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Nell’ultimo ‘feudo’ portoghese in terra
d’India, un piccolo albergo di charme, ricco
di simboli e atmosfere esoteriche.

In the last Portuguese ‘outpost’ of the Indian
subcontinent, a charming guest-house, full of

symbolism and esoteric atmosphere.

Un casa caratterizzata da nitide

geometrie mono-colori: il nero dell’esterno,
il bianco dell’interno.

A home characterized by lucid monochrome
geometries: black on the outside, white

on the inside.

L'infanzia vissuta in Venezuela, la passione
per i viaggi agli antipodi dell’'uomo:

e Luigi Mainolfi, artista le cui opere sono nei
grandi musei internazionali.

Childhood in Venezuela, a passion for travel
back to the origins of culture: Luigi Mainolfi,
an artist whose works are featured in many

major international museums.

Dalle antiche lavorazioni muranesi

alle nuove tecniche industriali, la plastica
espressivita del vetro si evidenzia nelle piu
recenti collezioni d'arredo.

From the traditional craftsmanship of Murano
to new industrial techniques, the expressive
forms of glass play an important role in the

latest furnishings collections.

L’angolo riservato alla televisione si anima

e viene reso piu confortevole grazie ad arredi
e complementi dal design funzionale e vivace.
The corner set aside for the television is
enlivened, and made more comfortable, by
furnishings and complements with functional,

vivacious designs.

Istituto di lingua francese nell’America

del Nord, I'Ecole de design industriel di
Montréal, fa da ponte tra la cultura
americana e quella europea.

A French-language school in North America,
the Ecole de design industriel of Montréal
bridges the gap between American

and European culture.

Una volta erano solo .bianchi

e squadrati, oggi sono anche colorati,
bombati e satinati: ecco gli elettrodomestici
dell’'ultima generazione.

Once they were only white and boxy. Today
they are also colorful, rounded, glossed: the

appliances of the latest generation.
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